
Через три дня после вступления ООН в Альянс…

Феликс стоял у причала и осматривал прибывающие корабли. Сразу после швартовки, оные
разгружались нанятыми два дня назад рабочими. Этим кораблям ещё предстояло вернуться в
США для повторной загрузки, чтобы вновь приплыть сюда. Такой цикл будет повторяться до
тех пор, пока бюджет тётушки Мэри в двадцать миллионов долларов не будет исчерпан.

Парень спокойно читал слитые новости из собрания Организации Объединённых Наций в
своём телефоне. У источника были весомые доказательства того, что мировые лидеры выбрали
третий вариант, из трёх данных пришельцами — присоединение к Альянсу. К сожалению, на
этом слитая информация заканчивалась, а о самом Альянсе ясно так ничего и не стало.

Нехватка знаний привела к тому, что население планеты всё ещё не решалось покидать свои
жилища. Они уже запаслись пропитанием и предметами первой необходимости, которых
хватило бы на месяца, так что у населения не было ни одной причины рисковать и покидать
свой дом в эти хаотичные времена, когда полицейский и даже правительственный аппараты
были полностью недееспособны. В конце концов, улицы были полны насильниками, ворами,
убийцами и самыми разнообразными психопатами, которые воспользовались крахом общества
и выпустили на волю своё внутреннее безумие, заставляя многих жителей даже построить
небольшие бункеры.

Пока система не восстановит свою работу, никто и шагу наружу не сделает, что только
усугубит и продлит экономический кризис.

***

Видя реакцию простых людей, Феликс облегчённо вздохнул, ведь происходящее означало, что
эта временная линия идёт по знакомому ему пути, а его действия не повлекли за собой особых
изменений. Он просто закупил драгоценных материалов на двадцать миллионов долларов,
чтобы перестроить остров, не больше — не меньше.

С другой стороны, скоро всё изменят ушлые богачи, которые с готовностью выкинут сотни
миллионов на покупку знатно подешевевших ювелирных изделий, что наполнят рынок.

Узнав об этом, найдётся стадо овец, которое последует примеру тех богачей и будет делать всё
то же самое, лишь потому что мастодонты рынка так поступили.

Впрочем, особого влияния на Феликса это не окажет, ведь он действовал первым и заранее
завершил все возможные для него приготовления, чтобы ускорить закупку драгоценностей.
Через время, когда те самые овцы и гиены, что учуют прибыль, наполнят рынок, им достанутся
лишь крохи, оставленные ушлыми богачами и тётей Мэри, которая планировала вложить в эту
авантюру как минимум 300 миллионов долларов.

Совершая лишь мелкие и незначительные махинации, Феликс сможет получать ежедневную
прибыль до тех пор, пока он не внесёт кардинальных изменений в эту временную линию.

Довольный тем, что всё идёт по его плану, парень поднял громкоговоритель и приободрил
трудящихся рабочих. Поняв, что никто не обращает на него особого внимания, он начал искать
в интернете мотивационный речи, которые страстно зачитывал.

— Все наши мечты сбудутся, если мы будем к ним стремиться! Большое путешествие
начинается с маленького шага! Не ограничивайте себя!



Лейла и остальные руководители потеряли дар речи от таких старомодных речей, но что они
могли сделать? Феликс-то главный.

***

Спустя 8 часов, когда солнце начало садиться за горизонт…

— На сегодня хватит, народ. Вы отлично справились. Давайте похлопаем в честь вашего труда,
а потом вы идите в отель ужинать да отдохнуть. Комнат для всех хватит.

Толпа начала хлопать своими красными ладонями, после чего все направились в отель. Те,
кому повезло, поехали на джипах, остальные же шли пешком.

Увидев, что ещё не весь транспорт прибыл на остров, у Феликса слегка заболела голова. Он
знал, что перевозка машин с грузовиками и аренда строительной техники, которая была
необходима для быстрой постройки всех зданий, будет сопровождаться болью в заднице. Когда
парень попросил об это свою тётушку, она ответила, что даже несмотря на упавшие до дна
цены на аренду, доставка их на остров займёт много времени. Если они, конечно, хотят
сохранить всё в тайне.

«К чёрту всё это, когда ресурсы и рабочие прибудут на остров, можно будет не заботиться о
скрытности. Просто используем все доступные корабли для транспортировки техники» —
Феликс решил поступить так, ведь на том этапе уже не будет никакого смысла в конспирации.
Даже если его действия раскроют, будет слишком поздно что-то копировать.

Он позвонил Мэри, чтобы сообщить её об изменении плана:

— Тётушка, когда дело дойдёт до перевозки транспорта, то можешь использовать всё
возможное, чтобы доставить их на остров как можно быстрее. Однако это только после
прибытия всех материалов, — сказал Феликс и быстро добавил, вспомнив важную деталь. — Ах
да, ещё отправь нескольких архитекторов, они нужны мне для разработки дизайнов.

Его тётя неторопливо ответила:

— Как пожелаешь, дорогуша. Архитекторы прибудут через два дня. Я сообщу тебе, когда они
сядут на корабль.

— Спасибо вам, тётушка. Не буду вас больше тревожить, до свидания.

— Пока, дорогуша.

***

В отеле…

Люди были везде, кто-то шёл в свои комнаты, чтобы отдохнуть. Кто-то наоборот, шёл в главный
зал, где сейчас проходила вечеринка. Напитки, еда и музыка наполняли атмосферу радостью, а
пьяных людей — энергией для танцев. Единственный минус — нехватка женщин. На танцполе
двигали телами в такт музыке лишь потные мужчины.

Эта картина напугала Феликса до ужаса и заставила его бежать в свой номер, лишь бы не
видеть что-то подобное.

«Этому нельзя позволять продолжаться, я должен создать на острове бордель для них. Если



они не будут выгуливать своих бульдогов, то за эти два года каждая женщина на острове
рискует быть изнасилованной. А когда женщины кончаться, мужчины обратят внимание друг
на друга. Чёрт возьми, я не могу позволить этому случиться под моим надзором, иначе моё
положение в семье будет уничтожено полностью!»

Без дальнейших размышлений, он снова позвонил тёте Мэри, единственному человеку,
которому он мог доверять, не нарушая правил испытания. Феликс объяснил ей, что
соотношение полов на острове полностью нарушено, и если он позволит этому продолжаться,
то рано или поздно произойдёт катастрофа.

Лучше сейчас задушить проблему в зародыше и просто построить бордель. Это даст рабочим
возможность сбрасывать стресс и вытрясет из их голов все лишние мысли, что позволит им
лучше концентрироваться на работе.

Женщина тихо рассмеялась и пошутила:

— Дорогуша Феликс, а ты действительно вырос, если уж заметил что-то подобное. Я хотела
рассказать тебе об этой проблеме позже, потому что сейчас она ещё не так остра, но ты и сам
обратил на это внимание. Можешь считать, что её уже и нет - я отправлю девушек для этих
рабочих. А также некоторых девушек персонально для тебя. — добавила она, не чувствуя
неловкости сказанных слов.

— Делай что хочешь, тётушка, но использую я их, или нет - ты уже не узнаешь. Ну ладно, у
меня тонна работы. До свидания. — Феликс безразлично ответил и бросил трубку до того, как
Мэри успела ответить.

*Вздох* «У меня нет никаких проблем с гормонами, но в глазах тётушки я всё ещё остаюсь
семнадцатилетним девственником. Мне придётся вести себя соответственно, хотя бы
некоторое время»

***

Калифорния, Америка, особняк возле пляжа…

Элегантная женщина средних лет, имеющая короткие и кудрявые чёрные волосы, голубые
глаза и одетая в красный халат, лежала на диване, подперев голову рукой.

— Этот паршивец очень быстро бросает трубку. Ха, пытаешься скрыть смущение за
безэмоциональным тоном? — она цокнула языком. — Думаешь, я не узнаю, использовал ли ты
их? И перед кем ты так красуешься? Ладно, тебе лишь семнадцать лет, но пора начинать
узнавать что-то о взрослой жизни. А раз уж твоих родителей больше нет, то тётя обо всём
позаботиться.

Мэри набрала номер на своём телефоне. Прозвучали два гудка, и трубку кто-то взял. Женщина
даже не здоровалась и сразу продиктовала требования:

— София, мне нужны две девушки, в возрасте от семнадцати до девятнадцати лет. Они должны
быть образованными, разумными, и что самое главное — красивыми. Скажи им, что их
отправят на строящийся шестизвёздочный отель. Если они откажутся, найди других, — она
сделала паузу, чтобы София успела всё записать. — Ещё найми пару борделей, они нужны
мальчикам на острове. И напоследок, найди моего адрелинозависимого муженька. Я только
что узнала, что он избавился от GPS-чипа в своём телефоне, — на лицо Мэри наползло



раздражённое выражение. — На этом всё, сделай это быстро.

— Как прикажете, госпожа Мэри, — покорно ответила София.
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